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Abstract

This research study aims to investigate southern Thai dialect words in southern
regional literature in terms of literal meaning, connotative meaning, lexical variation, and
social and cultural reflection. This is a documentary research project collecting data on
southern Thai dialect words from eleven southern regional literatures by analyzing, classifying,
and categorizing those words, which were categorized into the categories of nouns, verbs,
and modifiers. The analysis results revealed that there were 38 nouns with equivalent literal
meaning and connotative meaning, consisting of 28 varied words and 26 words reflecting
social and cultural images; 56 verbs with equivalent literal meaning and connotative meaning,
consisting of 33 varied words and 25 words reflecting social and cultural images; and 23
modifiers with equivalent literal meaning and connotative meaning, consisting of 14 varied
words and 5 words reflecting social and cultural images. It indicated that Thai dialect words
have literal meaning in both literature and daily life. Although there has been lexical variation,

it has a connotative or secondary meaning and reflects Thai southern society and culture.
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wazAillannziu dsihegnadiin wes 9mmaTsanssuses nezandsatuindumna wih 94

T9A7 Toidaiu Suvman stednlnmd amasuasy

kA Inssande ¥1Useiasg fAadnas

AUNIEYTETIA) H1ames vusmeswesymtndldgsdeihiiluifeudu

AvnglaguTUY na1afinsnasdsvesiusansungiaisniuie 1wy
amefiilondsdnes (Fames wuamey) Ae fAvnazenn

nsuvsvesany fnslidiatudni 4 ievuuvienuy Hu F1mes suumes
visevsmes woatumidlususminilivszneuiBnsaulnivssnygululsemdiaifevuduvesyld
Fafimsldsidiuogaundvansuarlaildfnslisuuusiunndseenty wenanimifiauessy
wazdssiumanylneasgiu Ao wes luusuiuniesaumnedae nanfe aunaldlisiil
wilourunwnasgiu luvasdortufldduauilnetuneldse

amasounNaIAuLay Tuus sy tuuwosmiotmesd dewhiulumaniaviygy
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Fuansmipouduvewnd Fsazvisauiuiuuuues1edu W vuua vufieu vuaug Wi eedinag
WNeiuiuEen1syey Boennulafgliuusnalssa 5eaulugAulny naenluAUNGiyyse

UTTNUYTHURIAUNIALA
viafdn N 9InIssansTIGes Tayn 1@ 2 uth 90
R Wllueduan  vidundinne 9
lavanludanns Wenymunanalaiay
AIUMIYYTETIA) HuemnsUssnvnils Fafaanmsausems Tnglfideirtedy

waentlednd wu vy T Wudu danwdnduneinndreviemisldl Tagliihendadudiunay
sinlfaudodudosusriisaior Jnundsaduemsing q
prunelngusun usseeimeuiidazasiadiluluasuiufudniviacng 4 wu lvuan
i 1o mynung (ensUssiavuie) Wenmadu sy
nrsuvsvesAm laifinsuds Tnevhlusndesldedafuiednifiunldvimue wu
vy ey Jusiu
nmazieunNFIANLAy TAsTTI MuNLAnaInisnisauenemIdundeainnisld
Ustlomiuriaznda wu fouudsendribue s Wesuussnuldvuniviudumndd videemasdu
msusgUevmsTnefiunuiiossimundasnss Saunsiasiindunarsareutiaus dadudodad
FaounasndeUzanduenmannuuuig q wd Seasfeusatoudusanfomsvosaunels
Ipeinadaiau
2. AN3EN
Ansen wualeilu 2 ngu e 1) Auanaisen 2) Auanseinis
2.1 Muaneisen nunedis Muesnmsnseivesau & auyed WWudu Awegadi i
WUWST 9902550In 558509 Fvinlye wih 5

VRl EgH] nlvslulyuednit ununed
nidnlaglvuelue
AINNUTETIA ) eERRERE

Arsimelagysun Hus s suedlalalulm auaauned ngannsy) g laisouly

mMsuvsveIr Ay fnin iy Waseuaquaramined) Uan lunmwilnefiuld uasluusiosiu
finsudsvendesaszludin WU [ cep ] u wdu [ c€p ] mndwsziainjudiou 1oy
Filinnduassidionn [e] Tfimaudsiunsenniseenidesmuninedulilutingsuitoonides
Huassidesd 1w [e 130 wee [ € ] wuztusvesmadousndn wuned D wuned sidedunsd
(mauynsunmwduld deuin uwad) uarlunmsfeansiuaufiaivauniu Sndadd we oon
wmalduaatu §ud dau vintlaane Aldmdnsunioiuie dunades vio Buide

amazvaun sy Sunssa ludeaiifieudusguuudaiu mstlaameriograsy
fenfuemsmusssuwd anunsavennamas q fuauiiaivauniuld Tnelisndusosdeudou
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ylimiaurnglaele
W30A191 911U 99095TUNTIUTEY 1AYA Lau 2 v 28

VA anlrdenn Mg miaunn
Huninwung NAUUUTIEUMNTY
AUIEYTETIA lviguy vilviviae

prumrelaguiuy nanfsirsulivesunsdiusoinuiandlundeliviias
wignifieamnsTd Seaanegvhum Ghldigmy vilinde) seiluinuasiusonyunud’

NIsuYsYeeE AW frin vium Sstusfideudnuuui viium velfulumunisesnides
Issaensveusiay Tuunsusunasldnuvazdudnu wu Jmdudvhununnluuds Wuiu vhun
Tuiiideumneviues lideus ldeeusuiud

nmaziounidinuuasSansssy nmsvinlivdenieviiun ieeufivgdesusingd
m'amﬁwsg'mﬁqﬁmu%’ﬂ WunisuanseandanistiiAesd daunseiesesuiiasnulz Heads
mmsgivlatiuduniteaedmisvesiosiu

2.2 MuanseIn1s mnefls Miinandinisuanioondsainuiin Imﬂﬁmmifﬁﬂﬁu

anusnguisenlivanednuay Wy Usemin e1auanteanlaen1snndonudt waka 9 gn 9
visaimdeulmeraliiula Wudu fasegnadin Sulle 9Inassanssuisas waymed wih 48

VA feiudude yiuluingde newn9n
Wianlse 9 Alagtinuii MIVIDILUDT WNATNAIUARS
AIUNIEUTETIAT Anas doyeyniiu

ANglngUsUY Tomnufisninnaniviuiidazaslatude (anas deygyiiu)
Tz Aldanmuilannaswdedygiull
MTUUsYRIFIANY A1 FuTie anansadsud nuuudu Fut [10] Wy lavaieau

1Yo o

9199z lUsnAd weldrnan dyn Felasudndnannarwlneninsgiuwny Awsdunale

NNaNITIeAUNIsRUsAERIA e ineulalunaneiuilaiusngnsldai anumunevesnin
Fudey aviidnwuziudennamisodygyiu wuuie q Bnsnldlinsesatn dhazdunisanas

o Y% o

WIedyiumeiuesdyangve Lwipgﬁ%’u%ﬁﬂLﬂi’W%ﬁLﬂJﬂﬁ%’ﬂM%@@ﬂaqﬁaé’zyap

AmazieunaeuLay sy naRnssuiiAatuainnisdude Javen
amudednd anulindasedy Tneddndesidueiosestu Wumsazeuaududautinas
vosauilnsly fijeindnle anusidavienrudodndrotusaodmaiiiy

w3eA1IN URAS 9903550055509 LAya Lau 1 vt 79

Joma Hnguineniy nunnsydu Yantukand
waU1nIN AMUURAT Aavesueail
Freloumnie
AIUNNIEYTZTIAT 918 Az018 SUDIY

AumglngusUn Nt uddinuAndslauneg 19NN uilie1aavuandoanuila
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ws1ztnes (ene) Funstudufosfivdiomdon
msuUsveI ANy A Taed anunsodeududngunilsie Ued [10] udlfluammsneifesi
masiaundieuuas sy antuzvosmddludsaudy dnasgniinualidesd
audeudedoui seifnsets samludesfanuiodomane fdudefinglidesd
auAgtestuFesdsnandseaiulitnidu visuanieenindemseiings s ludsauviostiunals
AtuiReniu SadlvimuailuBesinanogreutnann Tasamslusuun
3. Ay
Aene wiseanidu 3 ngu fie AvEIN3e AYENBUIY wAZAIR
3.1 Avgenisn Mogndveeniofiunngluassansaieadunield fAd1 ua
9ImssainsuiFes Aniulve wih 7
JoA7u Hufumanlie sgwaiuluse aulvudng nevinssies
aonlleil aeauil dntewauwn
AN UTETIA) Ina iy
pmmanelnguiun namiwwouiaunslilvanuulveiilasludunseaaildsuiuud
widnulretifien Fundundilandonarms Tasdrifiutumdnlegua (nd) fufaevhl
AeliTusies
msuvsvessAm i ua amnsadeududnguniledio ue [10] enaaziinisuusves
Fonssugnduansnafulunsiodiu fin ud aldlfluanminedt 1nd uilunwlvesnasgiu
Tluarumanedt Wes wih [11] egslsfay dunlunwlneiesguiis “egudiies”
fffiseaseafannuduiuduesinin u fudi 1nd Wiviuey
amasoundaay Sausssy aruioud Sfinananmueseulneneliluefiniild
furumdnliidueesiiolunisyaln Ussmalnsegluwaiou aulveiuiianmuesniudeu
aznalbiiinauliauienite Fadideiouainusouduanunndla deanulieuiiioudn
Futumanleglndiu wdnssiiuediifnanuseutu asfieuiivanmmegiiaans Se uay aussa
visernin Ta 99massainssuiSes Anmiulve wih 76
70A7U iugnneln sessmiila lasegadag suadeius
wanuhe vieely wilaedane
ANIEUTETIAN ety Sesilugla
AIHVIElAgUTUN forruftunannamishazasiigniseriesuufsr auyatusn
witougnneln Sesiila (Fests Bosrmilvgla) femmduan dedummaifensitaeuld
U3hasignies
msuvsyeer 1A Wil
amazviounsmas s T Tumwild weuldfiuanui 1 Tumwilnesnasgu
uinlnesnesglbtludnuaedime swlfludnuaz o anld wasd s amsngludsgusn
ifumsidetuilludnuar i andunlfalimilfdummumnensyindests usaumane
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Beguind Gossviluale Wnesildlumeay
32 A vsnglinssunsauiedunelidulmduimieiunilnesnasgu
uefimanedildmdnsianaguiy dsinegnadin 35 99025505509 Tayn 1du 1 wih 61
T9A usziinly UNIFHVIAYIN
WNTIEANTANIUS n7edlnulnsm
AINNNYUTETIAT LIS BUSA
AIIMIElRgUTUY
nanfsmeuiiusiunalineurivunyunesvihuesiatiofiluin unyuvesiundsaedain gnenin
Juun?$e nis duswa) fwviedadBeuds Wumszha s Aniueeglilngs
nIsuvsveerAmi fin 35e awnsofeududngunisie P58 019sdinisuls
YoudonsTugnAluuIwiBsiuuanaaiy
AaEiounNauLay TassT NeAnsTING e 15e Wunginssuitlilétu
nsgausuludenunials
vier1in wn 99m955UnIsUISe TAya 1y & wih 64
79A274 I RGEATRIT HaIvnsosduYl
Hawmauuaudiusu wtumUangluwn
AMUVIEUTETINT B
Auvnglegusyy  nantsunvaneylinesduriuilsguainaudiagy waeldoudes
unidusgiivangliinn )
msuvsvesmAmy  Laldl
U N AR ST Ve T uR Tl ARnn iR A enagaaLYy o]
vosdamndenlunaldiiiuumasendovesunannansyin warunandeiduuniudosmemnald
fanssanulsvily
3.3 dwn usnglunssunssuiesdiunelddlvgaznsafuniulneuinsgiu
dummidunyiuilegifudution dshediaii1 antia 99n955amssuEee Tays 1@ 4 wih 88
79A274 28M3UNT gnIeamual viausesSeneny
Weseasendy admianeg ainavinle lvuandiu
AVUNEYTETIAT  ANRNBENNTULTS
pommanelaguivn  nanidsdnvdsazdnluidilayaluifes ieimzasly
Hoududinnlaimiiuiune aufigniadeniiendsen fiigniisfidmetiaini (Franegeguusy)
H13vile Wisereeiutnuae
nIsuUsveer Ay laid
masounaIRILay SanisTsY f1in aanth idudidnisuussvesaunelé esann
ieretoardudigaavosdnmenidudin savssiiiazinandnyuruissenisves
FTinau Tufe Msusznouemnunsnssu Inslawizmsviun fewazlinsugni edestinisloun

FAmulngauldludssrunssunonUMALG osansuisBa Pk

UA 37 QUUA 1 (UNSIAU - DUNAU 2567)




pnussiuuligieuios wastuneunieiidrdyife nauisduun Senathudend maanniun
Tagldaeuidueiosdle Wumsiendwitlidiosnsoonluanduun lffuungBeudes ey
widaniindetudndmilade “davin” Wunsuddlignussnsdin mildldidudnumzdu
fausunil videldludnuasdmee wu l8anaini Al

v '

aAUTEHa

assunssveduNAlFL e Snssunsaiidedowmsiuirunssuresiu
fumsvanslunndy 1oun Bos laya S1hdsu dnudhw uansza) wizands wszsaise
naduas Anudlve uazissunssuviesduiiunsvanseglumelidudnivy Tiuddes udanid
waymed wsznvslawanse aassaann ninaldldassassmssanssuiisamassunildnsunnsa
dlonssanssudulngduivuiiieniiosiumauwazSesdng 9 19 9 Seinslddmilugnuae
smdwiannnidnivestiu wikmnwlnefulilnssunssuiestunelfvaniitsnums v
WNSIEAINI0TLATIBNNA1UNINEYTETIAT APUNNIElABUTUNYRIAT NISWUTVRIANANI
uazmnaviounsdsaniausssnanmnwineduldlnssunssuviesiunialdldnugngmne
dsushuaufiwitu fRnumssunssuiesdulasiludlailuassunssuviestunaldds
awlnefuldegidusounnn mneddmdmwinlineTuegiduduinn uiuriasuddwumdn
wahtudlvg Judfldsnasisduansluandagiu widadwiazaandesiuniwiily
T5TUNTTUAALT Waza5aNS NSNS 29 9 Taerily dnvausthavlafinuinnnduidunsihdnd
unaduangelluguiumnsnaainniadu wu uass frnuvsnewindu uas uas guia daumang

v a

wiriiu gnn (1) ¥nds fanumunewiniu wnd Wiy Ussneuivissanssuviesdunaldaslidnuoe

audusesnsiuaduly ludeunisnssuunsivazden vinlvdedy dnd Anasusingeglu
mouruU TN lunwiduegliinin

URIGILITTE

Fowenanusiily 1) esfinsauesdwintineiuld wiewidliireesdenfeiummumng
Used1An Auvianglng USunuaIi nauUsuesdinfne uaenmasviounnsdanu inusssu wuueaulay
dieustloviungalafinu 2) missnuiiiedtes wu ffisdnus wnivendeluneld aasiinisiaue
anszANUEAIENG 9 vensInssuYipsiulusULUURTIauNaRtle S s niideyauar sliaT e
ssunssuviesdiunaldegidudiumn Jsuansdneawiiaziduunasninudmuissanssy
vipadunelalddusgned

Forauouuziilomsinuidesioly 1) mstinmAdeteiviidunwiulinmssanssuiesiu
ynUssam iy fhe1en detldudsslesidinnstianimgnyeaniuaranduiiieatos
2) mstimAidudmagiidyyiesiunaldiusngluassunsam iwu nsieeileudiuasosion
Tuesrisugydy mavihsmlivuuiumedasdwivliaumuenldineiiomumduGosmssaea
urusdesdiowiedifiunnglnssunsaiosumelinuszom ioduunmdithinyssgndld
a¥ayar Wandundndusiiion1si msvieadlen i
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